5. Blaubuga Haintan
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Poan Lalska kirmng pau Osby 167,
b sanlde Blaukdér a trogea,

Yoen ess en tittade 1 henni kér,
sau vi han Dulber an blaubug:,

Blaubuga Baintan hen heda fick,
[Gr da hon blavnnad ©buga.

i sen mii siiljanet da sdmmeor gk,

o fins hon lanckade b oroga.
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Visan handlayr om en gumma, som funnits i verkligheten. Hon hette Bengta och hon dgnade sig at att
plocka blibiir och séilja pa torget. Sa smaningom tyckte hon att det var drygt att fvlla korgen med
bléibdir. sa déirfor blandade hon i odon. De dr ju mycke stiirre, men smakar inte lika bra. Det drijde inte
iinge forriin hennes tilltag uppdagades och fran den dagen, fick hon éknamnet “Blaubuga Baintan.”
Melodin vet jag inte riktigt var den kommey ifran. Jag horde den ndgonstans och tyckte den var bra.
Text: Rune Avonsson och C L Musik: Trad Arr: C L 050930
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